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DECRETO N° 11.865, DE 27 DE DEZEMBRO DE 2023

Promulga o Protocolo de
Nagoia sobre Acesso a
Recursos  Genéticos e
Reparticdo Justa e Equitativa
dos Beneficios Derivados de
sua Utilizacdo a Convencao
sobre Diversidade Bioldgica,
firmado pela Republica
Federativa do Brasil em Nova
lorque, em 2 de fevereiro de
2011.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo que lhe
confere o art. 84,caput, inciso IV, da Constituicao, e

Considerando que a Republica Federativa do Brasil firmou o
Protocolo de Nagoia sobre Acesso a Recursos Genéticos e Reparticdo Justa e
Equitativa dos Beneficios Derivados de sua Utilizacdo a Convencéo sobre
Diversidade Bioldgica, concluido durante a 102 Reunido da Conferéncia das
Partes, realizada em 29 de outubro de 2010, em Nova lorque, em 2 de fevereiro
de 2011;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou o Protocolo por
meio do Decreto Legislativo n°® 136, de 11 de agosto de 2020;

Considerando que o Governo brasileiro depositou junto ao
Secretéario-Geral das Nacdes Unidas, em 4 de marco de 2021, o instrumento de
ratificacdo ao Protocolo; e

Considerando que o Protocolo entrou em vigor para a Republica
Federativa do Brasil, no plano juridico externo, em 2 de junho de 2021, nos
termos de seu Artigo 33, paragrafo 2;

DECRETA:

Art. 1° Fica promulgado o Protocolo de Nagoia sobre Acesso a
Recursos Genéticos e Reparticdo Justa e Equitativa dos Beneficios Derivados
de sua Utilizacao a Convencéo sobre Diversidade Bioldgica, concluido durante
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a 102 Reunido da Conferéncia das Partes, realizada em 29 de outubro de 2010,
firmado em Nova lorque, em 2 de fevereiro de 2011, anexo a este Decreto, com
as seguintes declaracoes:

| - em conformidade com o disposto no Artigo 28 da Convencao de
Viena sobre o Direito dos Tratados, promulgada pelo Decreto n® 7.030, de 14 de
dezembro de 2009, quanto a aplicacéo do disposto no paragrafo 2 do Artigo 33
do Protocolo, as disposi¢des do Protocolo, para fins de sua implementacao, ndo
terdo efeitos retroativos;

Il - de acordo com o disposto na alinea "c" do Artigo 8 do Protocolo e
com a definicdo constante da Lein® 13.123, de 20 de maio de 2015, a exploracéo
econdbmica para fins de atividades agricolas decorrente de material reprodutivo
de espécies introduzidas no pais pela acdo humana até a entrada em vigor do
Protocolo ndo estaréa sujeita a reparticao de beneficios nele prevista;

[l - de acordo com o disposto no Artigo 2 e no paragrafo 3 do Artigo
15 da Convencao sobre Diversidade Bioldgica, promulgada pelo Decreto n°
2.519, de 16 de marco de 1998, e tendo em vista a aplicacdo do disposto no
Artigo 5 e no Artigo 6 do Protocolo, consideram-se como encontradas em
condicBesin situas espécies ou variedades que formem populacdes
espontaneas que tenham adquirido caracteristicas distintivas préprias no pais e
a variedade tradicional local ou crioula ou a raca localmente adaptada ou crioula,
conforme conceituadas no art. 2° da Lei n°® 13.123, de 2015, e na legislacdo
interna aplicavel, com enquadramento desse pais no conceito de "pais de
origem" desses recursos genéticos; e

IV - considera-se a Lei n® 13.123, de 2015, como a lei doméstica para
a implementacao do Protocolo.

Art. 2° Sao sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional atos que
possam resultar em revisdo do Protocolo e ajustes complementares que
acarretem encargos ou COmMpromissos gravosos ao patrimonio nacional, nos
termos do inciso | do caput do art. 49 da Constituic&o.

Art. 3° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagé&o.

Brasilia, 27 de dezembro de 2023; 202° da Independéncia e 135° da
Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA

Maria Laura da Rocha
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PROTOCOLO DE NAGOIA SOBRE ACESSO A RECURSOS
GENETICOS E REPARTICAOJUSTA E EQUITATIVA DOS BENEFICIOS
DERIVADOS DE SUA UTILIZACAOA CONVENCAO SOBRE DIVERSIDADE
BIOLOGICA

As Partes do presente Protocolo,

Sendo Partes na Convencdo sobre a Diversidade Bioldgica,
doravante denominada "Convenc¢ao”,

Recordando que a reparticdo justa e equitativa dos beneficios
derivados da utilizacdo dos recursos genéticos € um dos trés objetivos centrais
da Convencédo e reconhecendo que este Protocolo busca a implementacdo
desse objetivo no ambito da Convencao,

Reafirmando os direitos soberanos dos Estados sobre seus recursos
naturais e de acordo com os dispositivos da Convencao,

Recordando ainda o Artigo 15 da Convencgéo,

Reconhecendo a relevante contribuicAo da transferéncia de
tecnologia e da cooperacdo ao desenvolvimento sustentavel, com vistas a
capacitacdo em pesquisa e inovagao para agregar valor aos recursos genéticos
nos paises em desenvolvimento, de acordo com os Artigos 16 e 19 da
Convencao,

Reconhecendo que a conscientizacdo publica do valor econémico
dos ecossistemas e da biodiversidade e a reparticdo justa e equitativa desse
valor econdmico com os guardides da biodiversidade sao incentivos chave para
a conservacdo da diversidade biolégica e a utilizacdo sustentavel de seus
componentes,

Reconhecendo o potencial do acesso e da reparticdo de beneficios
em contribuir para a conservacao e a utilizacdo sustentavel da diversidade
bioldgica, para a erradicacéo da pobreza e para a sustentabilidade ambiental, de
modo a contribuir para o alcance dos Objetivos de Desenvolvimento do Milénio,

Reconhecendo a ligacdo entre 0 acesso aos recursos genéticos e a
reparticdo justa e equitativa dos beneficios derivados da utilizacdo desses
recursos,

Reconhecendo a importancia de proporcionar seguranca juridica em
relacdo ao acesso aos recursos geneéticos e a reparticao justa e equitativa dos
beneficios derivados de sua utilizacao,

Reconhecendo ademais a importancia de promover a equidade e a
justica na negociacdo de termos mutuamente acordados entre provedores e
usuarios de recursos geneticos,
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Reconhecendo igualmente o papel vital que as mulheres
desempenham no acesso e reparticao de beneficios e afirmando a necessidade
de participacdo plena das mulheres em todos os niveis de elaboracdo e
implementacgé&o de politicas de conservacao da biodiversidade,

Determinadas a seguir apoiando a implementacdo efetiva dos
dispositivos sobre acesso e reparticdo de beneficios da Convencao,

Reconhecendo a necessidade de uma solucéo inovadora para tratar
da reparticdo justa e equitativa dos beneficios derivados da utilizagcdo dos
recursos genéticos e conhecimento tradicional associados a recursos genéticos
gue ocorrem em situacfes transfronteiricas ou para as quais nao seja possivel
conceder ou obter consentimento prévio informado,

Reconhecendo a importancia dos recursos genéticos para a
seguranca alimentar, a saude publica, a conservacao da biodiversidade e a
mitigacdo e adaptacdo as mudancas climéaticas,

Reconhecendo a natureza especial da biodiversidade agricola, suas
caracteristicas e problemas peculiares que demandam solucdes especificas,

Reconhecendo a interdependéncia de todos os paises em relacao
aos recursos genéticos para alimentacao e agricultura, bem como sua natureza
especial e sua importancia para lograr a seguranca alimentar em escala global
e para o desenvolvimento sustentavel da agricultura no contexto de reducéo da
pobreza e de mudancas climaticas, e reconhecendo o papel fundamental do
Tratado Internacional sobre Recursos Fitogenéticos para Alimentacdo e
Agricultura e da Comisséo da FAO sobre Recursos Genéticos para Alimentacao
e Agricultura a respeito,

Conscientes do Regulamento Sanitario Internacional (2005) da
Organizacdo Mundial da Saude e da importancia de assegurar 0 acesso a
patdogenos humanos para fins de preparacdo e resposta no ambito da saude
publica,

Reconhecendo o trabalho em curso em outros foros internacionais
em relacdo a acesso e reparticdo de beneficios,

Recordando o sistema Multilateral de Acesso e Reparticdo de
Beneficios estabelecido no ambito do Tratado Internacional sobre Recursos
Fitogenéticos para a Alimentacéo e a Agricultura desenvolvido em harmonia com
a Convencao,

Reconhecendo que os instrumentos internacionais relativos a acesso
e reparticdo de beneficios devem se apoiar mutuamente com vistas a atingir os
objetivos da Convencéo,
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Recordando a importancia do Artigo 8 (j) da Convencao no que se
refere ao conhecimento tradicional associado aos recursos genéticos e a
reparticdo justa e equitativa dos beneficios derivados da utilizacdo desse
conhecimento,

Tomando nota da inter-relacdo entre recursos genéticos e
conhecimento tradicional, sua natureza inseparavel para comunidades indigenas
e locais, da importancia do conhecimento tradicional para a conservacao da
diversidade biolégica e a utilizacdo sustentavel de seus componentes e para a
sustentabilidade dos meios de subsisténcia dessas comunidades,

Reconhecendo a diversidade das circunstancias nas quais o
conhecimento tradicional associado aos recursos genéticos é detido ou possuido
pelas comunidades indigenas e locais,

Conscientes de gue corresponde as comunidades indigenas e locais
o direito de identificar, em suas comunidades, os detentores legitimos de seu
conhecimento tradicional associado aos recursos genéticos,

Reconhecendo ainda as circunstancias Unicas nas quais paises
possuem conhecimento tradicional associado aos recursos genéticos, seja oral,
documentado ou em outras formas, refletindo um rico patrimonio cultural
relevante para a conservacao e a utilizacdo sustentavel da diversidade biologica,

Tomando nota da Declaragdo das Nac¢des Unidas sobre os Direitos
dos Povos Indigenas, e

Afirmando que nada neste Protocolo deve ser interpretado no sentido
de reduzir ou extinguir os direitos existentes de comunidades indigenas e locais,

Acordaram o seguinte:
ARTIGO 1
OBJETIVO

O objetivo do presente Protocolo é a reparticao justa e equitativa dos
beneficios derivados da utilizacdo dos recursos genéticos, mediante, inclusive,
0 acesso adequado aos recursos geneéticos e a transferéncia adequada de
tecnologias pertinentes, levando em conta todos os direitos sobre tais recursos
e tecnologias, e mediante financiamento adequado, contribuindo desse modo
para a conservacdo da diversidade biolégica e a utilizacdo sustentavel de seus
componentes.

ARTIGO 2
UTILIZACAO DE TERMOS
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Os termos definidos no Artigo 2 da Convencao serao aplicados a este
Protocolo. Além disso, para os fins do presente Protocolo:

(a) "Conferéncia das Partes" significa a Conferéncia das Partes da
Convencao;

(b) "Convencao" significa a Convencéao sobre Diversidade Bioldgica;

(c) "Utlizacdo de recursos genéticos" significa a realizacdo de
atividades de pesquisa e desenvolvimento sobre a composicao genética e/ou
bioquimica dos recursos genéticos, inclusive por meio da aplicacdo da
biotecnologia, conforme definido no Artigo 2 da Convencgéo;

(d) "Biotecnologia”, conforme definido no Artigo 2 da Convencéo,
significa qualquer aplicacdo tecnoldgica que utilize sistemas biologicos,
organismos vivos ou seus derivados para criar ou modificar produtos ou
processos para utilizacdo especifica;

(e) "Derivado" significa um composto bioquimico de ocorréncia
natural, resultante da expressdo genética ou do metabolismo de recursos
biol6gicos ou genéticos, mesmo que ndo contenha unidades funcionais de
hereditariedade.

ARTIGO 3
ESCOPO

Este Protocolo aplica-se aos recursos genéticos compreendidos no
ambito do Artigo 15 da Convencao e aos beneficios derivados da utilizacdo
desses recursos. O Protocolo aplica-se também ao conhecimento tradicional
associado aos recursos genéticos compreendidos no ambito da Convencao e
aos beneficios derivados da utilizacao desse conhecimento.

ARTIGO 4

RELACIONAMENTO COM ACORDOS E INSTRUMENTOS
INTERNACIONAIS

1. Os dispositivos do presente Protocolo ndo afetardo os direitos e
obrigacdes de qualquer Parte decorrentes de qualquer acordo internacional
existente, exceto se 0 exercicio desses direitos e 0 cumprimento dessas
obrigacdes possam causar grave dano ou ameaca a diversidade biologica. Este
paragrafo ndo pretende criar uma hierarquia entre este Protocolo e outros
instrumentos internacionais.

2. Nada neste Protocolo impedird as Partes de desenvolverem e
implementarem outros acordos internacionais pertinentes, inclusive outros
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acordos especializados de acesso e reparticdo de beneficios, desde que apoiem
e ndo se oponham aos objetivos da Convencéo e do presente Protocolo.

3. Este Protocolo sera implementado de modo a apoiar-se
mutuamente em outros instrumentos internacionais pertinentes ao presente
Protocolo. Deve-se dar devida atencdo ao trabalho ou as praticas em curso que
forem Uteis e pertinentes no ambito dos referidos instrumentos internacionais e
das organizacdes internacionais pertinentes, desde que eles apoiem e nao se
oponham aos objetivos da Convencéo e do presente Protocolo.

7

4. Esse Protocolo é o instrumento para a implementacdo dos
dispositivos sobre acesso e reparticdo de beneficios da Convencéo. Nos casos
em que se aplique um instrumento internacional especializado de acesso e
reparticdo de beneficios que seja compativel com e nao contrario aos objetivos
da Convencao e desse Protocolo, o presente Protocolo ndo se aplica para a
Parte ou as Partes do instrumento especializado em relacdo ao recurso genético
especifico coberto pelo e para o propdésito do instrumento especializado.

ARTIGO 5
REPARTICAO JUSTA E EQUITATIVA DE BENEFICIOS

1. De acordo com o Artigo 15, paragrafos 3 e 7 da Convencéo, os
beneficios derivados da utilizacdo dos recursos genéticos, bem como as
aplicacoes e comercializacdo subsequentes, serédo repartidos de maneira justa
e equitativa com a Parte provedora desses recursos que seja o0 pais de origem
desses recursos ou uma Parte que tenha adquirido 0s recursos genéticos em
conformidade com a Convencédo. Essa reparticAo ocorrera mediante termos
mutuamente acordados.

2. Cada Parte adotard medidas legislativas, administrativas ou
politicas, conforme o caso, com vistas a assegurar que os beneficios derivados
da utilizacdo dos recursos genéticos detidos por comunidades indigenas e
locais, de acordo com a legislacado nacional relativa aos direitos estabelecidos
dessas comunidades indigenas e locais sobre esses recursos genéticos, sejam
repartidos de maneira justa e equitativa com as comunidades relacionadas, com
base em termos mutuamente acordados.

3. Para implementar o paragrafo 1 acima, cada Parte adotara
medidas legislativas, administrativas ou politicas, conforme o caso.

4. Os beneficios podem incluir beneficios monetarios e nao
monetarios, incluindo, mas néo limitados a aqueles listados no Anexo.

5. Cada Parte adotara medidas legislativas, administrativas ou
politicas, conforme o caso, para que os beneficios derivados da utilizacdo do
conhecimento tradicional associado a recursos genéticos sejam repartidos de
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maneira justa e equitativa com as comunidades indigenas e locais que detenham
tal conhecimento. Essa reparticdo ocorrerd mediante termos mutuamente
acordados.

ARTIGO 6
ACESSO A RECURSOS GENETICOS

1. No exercicio dos direitos soberanos sobre recursos naturais, e
sujeito a legislacdo ou requisitos reguladores nacionais de acesso e reparticdo
de beneficios, 0 acesso a recursos genéticos para sua utilizacdo esta sujeito ao
consentimento prévio informado da Parte provedora desses recursos que seja
pais de origem desses recursos ou uma Parte que tenha adquirido os recursos
genéticos em conformidade com a Convencao, a menos que diferentemente
determinado por aquela Parte.

2. De acordo com a legislacdo nacional, cada Parte adotara medidas,
conforme o caso, com vistas a assegurar gue se obtenha o consentimento prévio
informado ou a aprovacéao e a participacao das comunidades indigenas e locais
para acesso aos recursos genéticos quando essas tiverem o direito estabelecido
de conceder acesso a esses recursos.

3. De acordo com o paragrafo 1 acima, cada Parte que solicitar
consentimento prévio informado adotara medidas legislativas, administrativas ou
politicas necessarias, conforme o caso, para:

(a) proporcionar seguranca juridica, clareza e transparéncia em sua
legislacdo ou seus regulamentos nacionais de acesso e reparticdo de beneficios;

(b) estabelecer normas e procedimentos justos e ndo arbitrarios
sobre 0 acesso a recursos geneéticos;

(c) prestar informacdo sobre como requerer o consentimento prévio
informado;

(d) conceder decisédo escrita clara e transparente pela autoridade
nacional competente, de maneira econémica e em um prazo razoavel,

(e) determinar emissdo, no momento do acesso, de licenca ou seu
equivalente como comprovante da decisdo de outorgar o consentimento prévio
informado e do estabelecimento de termos mutuamente acordados, e notificar o
Centro de Intermediacdo de Informacdo sobre Acesso e Reparticdo de
Beneficios;

bY

() conforme o caso e sujeito a legislacdo nacional, estabelecer
critérios e/ou procedimentos para a obtencéo do consentimento prévio informado
ou aprovacao e participacao de comunidades indigenas e locais para acesso aos
recursos geneéticos; e
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(g) estabelecer normas e procedimentos claros para o requerimento
e 0 estabelecimento de termos mutuamente acordados. Tais termos serdo
estabelecidos por escrito e podem incluir, entre outros:

(i) clausula sobre solucdo de controvérsias;

(ii) clausulas sobre a reparticao de beneficios, inclusive em relacéo a
direitos de propriedade intelectual,

(iii) clausulas sobre a utilizacao subsequente por terceiros, caso haja;

(iv) clausulas sobre mudancas de intencéo, quando aplicavel.
ARTIGO 7

ACESSO AO CONHECIMENTO TRADICIONAL ASSOCIADO AOS
RECURSOS GENETICOS

Em conformidade com a legislacdo nacional, cada Parte adotara
medidas, conforme o0 caso, com vistas a assegurar que 0 conhecimento
tradicional associado a recursos genéticos detido por comunidades indigenas e
locais seja acessado mediante o consentimento prévio informado ou a
aprovacao e participacdo dessas comunidades indigenas e locais, e que termos
mutuamente acordados tenham sido estabelecidos.

ARTIGO 8
CONSIDERACOES ESPECIAIS

Ao desenvolver e implementar sua legislacao ou seus regulamentos
sobre acesso e reparticdo de beneficios, cada Parte:

(a) criara condicbes para promover e estimular pesquisa que
contribua para a conservacao e a utilizacdo sustentavel da diversidade biolégica,
particularmente em paises em desenvolvimento, inclusive por meio de medidas
simplificadas de acesso para fins de pesquisa ndo comercial, levando em conta
a necessidade de abordar mudanca de intencéo dessa pesquisa;

(b) prestara devida atencdo a casos de emergéncias atuais ou
iminentes que ameacem ou causem danos a saude humana, animal ou vegetal,
conforme determinado nacionalmente ou internacionalmente. As Partes podem
considerar a necessidade de acesso expedito a recursos genéticos e reparticdo
justa, equitativa e expedita dos beneficios derivados da utilizacdo desses
recursos geneéticos, inclusive acesso a tratamentos acessiveis aos necessitados,
especialmente nos paises em desenvolvimento;

(c) considerard a importancia dos recursos genéticos para a
alimentacéo e agricultura e seu papel especial para a seguranca alimentar.
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ARTIGO 9

CONTRIBUICAO PARA A CONSERVACAO E A UTILIZACAO
SUSTENTAVEL

As Partes encorajardo usuarios e provedores a direcionar 0s
beneficios derivados da utilizacdo dos recursos genéticos para a conservacao
da diversidade biologica e para a utilizacdo sustentavel de seus componentes.

ARTIGO 10

~ MECANISMO MULTILATERAL GLOBAL DE REPARTICAO DE
BENEFICIOS

As Partes considerardo a necessidade e as modalidades de um
mecanismo multilateral global de reparticdo de beneficios para tratar a reparticao
justa e equitativa dos beneficios derivados da utilizacdo dos recursos genéticos
e do conhecimento tradicional associado a recursos genéticos que ocorram em
situacdes transfronteiricas ou para 0s quais nao seja possivel outorgar ou obter
consentimento prévio informado. Os beneficios compartilhados por usuarios de
recursos geneticos e conhecimento tradicional associado a recursos genéticos
por meio desse mecanismo serdo usados para apoiar a conservacado da
diversidade biologica e a utilizacdo sustentavel de seus componentes em nivel
mundial.

ARTIGO 11
COOPERACAO TRANSFRONTEIRICA

1. Nos casos em que 0S mMesSmOS recursos genéticos sejam
encontradosin situdentro do territério de mais de uma Parte, essas Partes
empenhar-se-40 em cooperar, conforme 0 caso, com a participacdo das
comunidades indigenas e locais pertinentes, quando aplicavel, com vistas a
implementacgé&o do presente Protocolo.

2. Nos casos em que o0 mesmo conhecimento tradicional associado
a recursos genéticos seja compartilhado por uma ou mais comunidades
indigenas e locais em diversas Partes, essas Partes empenhar-se-do0 em
cooperar, conforme o caso, com a participacdo das comunidades indigenas e
locais concernentes, com vistas a implementacdo do objetivo do presente
Protocolo.

ARTIGO 12

) CONHECIMENTO TRADICIONAL ASSOCIADO A RECURSOS
GENETICOS
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1. No cumprimento das obrigacdes oriundas do presente Protocolo,
as Partes, de acordo com a lei nacional, levardo em consideragao leis
consuetudinarias, protocolos e procedimentos comunitarios das comunidades
indigenas e locais, quando apropriado, em relacdo ao conhecimento tradicional
associado a recursos geneéticos.

2. As Partes, com a participacdo efetiva das comunidades indigenas
e locais concernentes, estabelecerdo mecanismos para informar potenciais
usuarios de conhecimento tradicional associado a recursos genéticos sobre suas
obrigacdes, incluindo medidas disponibilizadas por meio do Centro de
Intermediacdo de Informacao sobre Acesso e Reparticdo de Beneficios para
acesso a esse conhecimento e reparticdo justa e equitativa dos beneficios
derivados de sua utilizag&o.

3. As Partes empenhar-se-d80 em apoiar, conforme o caso, 0
desenvolvimento, pelas comunidades indigenas e locais, incluindo mulheres
dessas comunidades, de:

(a) protocolos comunitarios relativos ao acesso a conhecimento
tradicional associado a recursos genéticos e a reparticdo justa e equitativa dos
beneficios derivados da utilizac&o de tal conhecimento;

(b) requisitos minimos para termos mutuamente acordados para
assegurar a reparticao justa e equitativa dos beneficios derivados da utilizacédo
de conhecimento tradicional associado a recursos genéticos; e

(c) clausulas contratuais modelo para reparticdo de beneficios
derivados da utilizacdo de conhecimento tradicional associado a recursos
genéticos.

4. As Partes, na implementacdo do presente Protocolo, nao
restringirdo, na medida do possivel, a utilizacdo costumeira e a troca de recursos
genéticos e conhecimento tradicional associado nas comunidades indigenas e
locais e entre elas, de acordo com os objetivos da Convengao.

ARTIGO 13

PONTOS FOCAIS NACIONAIS E AUTORIDADES NACIONAIS
COMPETENTES

1. Cada Parte designara um ponto focal nacional para acesso e
reparticdo de beneficios. O ponto focal nacional disponibilizara informacdes da
seguinte maneira:

(a) para requerentes buscando acesso a recursos geneéticos,
informacdes sobre procedimentos para a obtencdo de consentimento prévio
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informado e o estabelecimento de termos mutuamente acordados, incluindo
reparticdo de beneficios;

(b) para requerentes buscando acesso a conhecimento tradicional
associado a recursos genéticos, quando possivel, informacdes sobre
procedimentos para obtencdo de consentimento prévio informado ou aprovacao
e participacdo, conforme o caso, de comunidades indigenas e locais e
estabelecimento de termos mutuamente acordados, incluindo reparticio de
beneficios; e

(c) informacbes sobre autoridades nacionais competentes,
comunidades indigenas e locais pertinentes e interessados pertinentes.

O ponto focal nacional sera responsavel pela ligagdo com o
Secretariado.

2. Cada Parte designard& uma ou mais autoridades nacionais
competentes em acesso e reparticdo de beneficios. As autoridades nacionais
competentes serdo, de acordo com as medidas legislativas, administrativas ou
politicas nacionais aplicaveis, responsaveis por outorgar o acesso ou, conforme
o caso, fornecer comprovante escrito de que os requisitos de acesso foram
cumpridos, e serdo responsaveis por orientar sobre o0s procedimentos e
requisitos aplicaveis para obter o consentimento prévio informado e concertar
termos mutuamente acordados.

3. Uma Parte pode designar uma Unica entidade para exercer as
funcdes tanto de ponto focal quanto de autoridade nacional competente.

4. Cada Parte notificard o Secretariado, até a data de entrada em
vigor do presente Protocolo para essa Parte, sobre as informac¢es de contato
de seu ponto focal nacional e de sua autoridade ou autoridades nacionais
competentes. Quando uma Parte designar mais de uma autoridade nacional
competente, enviara ao Secretariado, com sua notificacdo, informacdes
pertinentes sobre as respectivas responsabilidades dessas autoridades. Quando
aplicavel, essas informagdes especificardo, no minimo, qual autoridade
competente é responsavel pelos recursos genéticos solicitados. Cada Parte
notificara imediatamente o0 Secretariado sobre quaisquer mudancas na
designacdo de seu ponto focal nacional ou das informacfes de contato ou
responsabilidades de sua autoridade ou autoridades nacionais competentes.

5. O Secretariado tornara disponiveis as informac¢6es recebidas de
acordo com o paragrafo 4 acima por meio do Centro de Intermediacédo de
Informacédo sobre Acesso e Reparticdo de Beneficios.

ARTIGO 14

Diretoria Técnico-Regulatéria e de Inovagao () sindusfarma

Este contelddo nao substitui o publicado na versao certificada.



e de Inovagao sindusfarma

Diretoria Técnico-Regulatéria

Edicdo n2 001.2024 | Sdo Paulo, 08 de janeiro de 2024

O CENTRO DE INTERMEDIAQAO DE INFORMA(}P\O SOBRE
ACESSO E REPARTICAODE BENEFICIOS E INTERCAMBIO DE
INFORMACOES

1. Fica estabelecido um Centro de Intermediacdo de Informacdes
sobre Acesso e ReparticAo de Beneficios como parte do mecanismo de
intermediacao previsto no Artigo 18, paragrafo 3 da Convencéo. O Centro servira
como meio para compartilhar informacdes relativas a acesso e reparticdo de
beneficios. Em particular, prover4d acesso as informacfes pertinentes a
implementacéo do presente Protocolo disponibilizadas por cada Parte.

2. Sem prejuizo da protecdo das informacfes confidenciais, cada
Parte disponibilizara ao Centro de Intermediacdo de Informacdes sobre Acesso
e Reparticdo de Beneficios toda informacédo requerida em virtude desse
Protocolo, bem como informacfes requeridas de acordo com as decisdes
tomadas pela Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das
Partes do presente Protocolo. As informagdes incluirdo:

(a) medidas legislativas, administrativas e politicas sobre acesso e
reparticdo de beneficios;

(b) informacdes sobre o ponto focal nacional e a autoridade ou as
autoridades nacionais competentes; e

(c) licencas ou seus equivalentes, emitidos no momento do acesso,
como prova da decisdo de outorgar o consentimento prévio informado e do
estabelecimento de termos mutuamente acordados.

3. As informacdes adicionais, se disponiveis e conforme o caso,
podem incluir:

(a) autoridades competentes relevantes de comunidades indigenas e
locais e informagéo que venha a ser decidida;

(b) clausulas contratuais modelo;

(c) métodos e ferramentas desenvolvidas para monitorar 0s recursos
genéticos; e

(d) cédigos de conduta e de boas praticas.

4. As modalidades de operacdo do Centro de Intermediacado de
Informacdes sobre Acesso e Reparticdo de Beneficios, incluindo relatérios sobre
suas atividades, serdo consideradas e definidas pela Conferéncia das Partes
atuando na qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo em sua
primeira reunido, e mantidas sob revisao a partir de entao.

ARTIGO 15
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CUMPRIMENTO DA LEGISLACAO Oou REQUISITOS
REGULADORES NACIONAIS DE ACESSO E REPARTICAO DE BENEFICIOS

1. Cada Parte adotard medidas legislativas, administrativas ou
politicas apropriadas, efetivas e proporcionais para assegurar que 0S recursos
genéticos utilizados em sua jurisdicdo tenham sido acessados de acordo com o
consentimento prévio informado e que termos mutuamente acordados tenham
sido estabelecidos, conforme exigido pela legislacdo ou pelos regulamentos
nacionais de acesso e reparticdo de beneficios da outra Parte.

2. As Partes tomardo medidas apropriadas, efetivas e proporcionais
para tratar de situacdes de ndo cumprimento das medidas adotadas de acordo
com o paragrafo 1 acima.

3. As Partes, na medida do possivel e conforme o caso, cooperardo
em casos de alegada violac&o da legislacao ou requisitos reguladores nacionais
de acesso e reparticdo de beneficios mencionados no paragrafo 1 acima.

ARTIGO 16

CUMPRIMENTO DA  LEGISLACAO OU REQUISITOS
REGULADORES NACIONAISDE ACESSO E REPARTICAO DE BENEFICIOS
PARA CONHECIMENTO TRADICIONAL ASSOCIADO A RECURSOS
GENETICOS

1. Cada Parte adotard medidas legislativas, administrativas ou
politicas apropriadas, efetivas e proporcionais, conforme o caso, para assegurar
gue o conhecimento tradicional associado a recursos genéticos utilizados em
sua jurisdicdo tenha sido acessado de acordo com o consentimento prévio
informado ou com a aprovacao e a participacdo de comunidades indigenas e
locais e que termos mutuamente acordados tenham sido estabelecidos,
conforme exigido pela legislacdo ou pelos regulamentos nacionais de acesso e
reparticdo de beneficios da outra Parte onde essas comunidades indigenas e
locais estiverem localizadas.

2. Cada Parte tomara medidas apropriadas, efetivas e proporcionais
para tratar situacdes de ndo cumprimento das medidas adotadas de acordo com
o paragrafo 1 acima.

3. As Partes, na medida do possivel e conforme o caso, cooperarao
em casos de alegada violac&o da legislacdo ou dos regulamentos nacionais de
acesso e reparticdo de beneficios mencionados no paragrafo 1 acima.

ARTIGO 17
MONITORAMENTO DA UTILIZACAO DE RECURSOS GENETICOS
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1. A fim de apoiar o cumprimento, cada Parte adotara medidas,
conforme o caso, para monitorar e aumentar a transparéncia sobre a utilizacao
de recursos genéticos. Tais medidas incluiréo:

(a) designacdo de um ou mais pontos de verificacdo, da seguinte
maneira.

(i) os pontos de verificacdo designados coletariam ou receberiam,
conforme o caso, informacdes pertinentes relativas ao consentimento prévio
informado, a fonte dos recursos genéticos, ao estabelecimento de termos

mutuamente acordados e/ou a utilizacdo de recursos genéticos, conforme o
caso;

(i) cada Parte exigir4, conforme o caso e de acordo com as
caracteristicas particulares do ponto de verificacdo designado, que usuarios de
recursos genéticos apresentem as informacdes especificadas no inciso acima
em um ponto de verificacdo designado. Cada Parte adotara medidas
apropriadas, efetivas e proporcionais para tratar de situacbes de néo-
cumprimento;

(i) essa informacao, inclusive a procedente de certificados de
cumprimento internacionalmente reconhecidos, quando disponiveis, sera, sem
prejuizo da protecéo de informacdes confidenciais, apresentada as autoridades
nacionais pertinentes, a Parte que outorga o consentimento prévio informado e
ao Centro de Intermediacdo de Informacdo sobre Acesso e Reparticdo de
Beneficios, conforme o caso;

(iv) os pontos de verificacdo serdo eficazes e devem ter funcdes
concernentes a implementacéo da alinea (a). Devem ser pertinentes a utilizacao
de recursos genéticos ou a coleta de informacdes pertinentes, entre outras
coisas, em qualquer etapa de pesquisa, desenvolvimento, inovacdo, pré-

comercializacdo ou comercializacéo;

(b) estimulo aos usuarios e provedores de recursos genéticos a
incluir, nos termos mutuamente acordados, dispositivos sobre compartilhamento
de informacfes acerca da implementacéo de tais termos, inclusive por meio da
exigéncia de relatorios; e

(c) estimulo ao uso de ferramentas e sistemas de comunicacao
eficiente em relacé&o aos custos.

2. Uma licencga, ou seu equivalente, emitida de acordo com o Artigo
6, paragrafo 3 (e) e disponibilizado ao Centro de Intermediacéo de Informacdes
sobre Acesso e Reparticho de Beneficios, constituirda um certificado de
cumprimento internacionalmente reconhecido.
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3. Um certificado de cumprimento internacionalmente reconhecido
servird como prova de que o recurso genético dele objeto foi acessado de acordo
com o consentimento prévio informado e de que termos mutuamente acordados
foram estabelecidos, conforme exigido pela legislacdo ou pelos regulamentos
nacionais de acesso e reparticdo de beneficios da Parte que outorga o
consentimento prévio informado.

4. O certificado de cumprimento internacionalmente reconhecido
contera as seguintes informac¢des minimas, quando ndo forem confidenciais:

(a) autoridade emitente;

(b) data de emissao;

(c) provedor;

(d) identificador Unico do certificado;

(e) pessoa ou entidade para a qual o consentimento prévio informado
foi outorgado;

(f) assunto ou recursos genéticos objeto do certificado;

(g) confirmacdo de que termos mutuamente acordados foram
estabelecidos;

(h) confirmagédo de que o consentimento prévio informado foi obtido;

(i) utilizacdo comercial e/ou ndo comercial.
ARTIGO 18
CUMPRIMENTO DOS TERMOS MUTUAMENTE ACORDADOS

1. Na implementacao do Artigo 6, paragrafo 3 (g) (i) e do Artigo 7,
cada Parte estimulard provedores e usuarios de recursos genéticos e/ou
conhecimento tradicional associado a recursos genéticos a incluir nos termos
mutuamente acordados, conforme o caso, dispositivos sobre solucéo de
controvérsias, incluindo:

(a) a jurisdicdo a qual submeterdo quaisquer processos de solucéo
de controvérsias;

(b) a lei aplicavel; e/ou

(c) opcbes para solucdo alternativa de controvérsias, tais como
mediacao ou arbitragem.
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2. Cada Parte assegurara a possibilidade de recurso em seus
sistemas juridicos, em conformidade com os requisitos jurisdicionais aplicaveis,
nos casos de controvérsias oriundas dos termos mutuamente acordados.

3. Cada Parte tomara medidas efetivas, conforme o caso, sobre:
(a) acesso ajustica; e

(b) utilizacdo de mecanismos relativos ao reconhecimento mutuo e
execucao de sentencas estrangeiras e decisdes arbitrais.

4. A efetividade deste Artigo sera revista pela Conferéncia das Partes
atuando na qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo, de acordo
com Artigo 31 do presente Protocolo.

ARTIGO 19
CLAUSULAS CONTRATUAIS MODELO

1. Cada Parte estimulara, conforme o caso, o desenvolvimento, a
atualizacdo e o uso de clausulas contratuais modelo setoriais e intersetoriais
para termos mutuamente acordados.

2. A Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das
Partes deste Protocolo avaliara periodicamente o uso de clausulas contratuais
modelo setoriais e intersetoriais.

ARTIGO 20

CODIGOS DE CONDUTA, DIRETRIZES E BOAS PRATICAS E/OU
NORMAS

1. Cada Parte estimulara, conforme o caso, o desenvolvimento, a
atualizacao e o uso de codigos voluntarios de conduta, diretrizes e boas praticas
e/ou normas em relagéo a acesso e reparticdo de beneficios.

2. A Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das
Partes do presente Protocolo avaliard periodicamente o uso dos codigos
voluntérios de conduta, as diretrizes e as boas praticas e/ou normas e considerar
a adocdo de codigos de conduta, diretrizes e boas praticas e/ou normas
especificas.

ARTIGO 21
AUMENTO DA CONSCIENTIZACAO

Cada Parte tomara medidas para elevar a conscientizacéo a respeito
da importancia dos recursos genéticos e do conhecimento tradicional associado
a recursos geneéticos, bem como de outras questdes relacionadas a acesso e
reparticdo de beneficios. Essas medidas podem incluir, entre outras:
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(a) promocéao do presente Protocolo, incluindo seu obijetivo;

(b) organizacéo de reunides das comunidades indigenas e locais e
dos interessados pertinentes;

(c) estabelecimento e manutencdo de um centro de assisténcia para
as comunidades indigenas e locais e interessados pertinentes;

(d) difusdo de informacdes por meio de um centro nacional de
intermediacédo de informacdes;

(e) promocao de cdédigos voluntarios de conduta, diretrizes e boas
praticas e/ou normas, em consulta com as comunidades indigenas e locais e
interessados pertinentes;

() promocéao, conforme o caso, de intercambios de experiéncias em
nivel nacional, regional e internacional;

(g) educacao e treinamento de usuarios e provedores de recursos
genéticos e conhecimento tradicional associado a recursos genéticos sobre suas
obrigacdes em matéria de acesso e reparticdo de beneficios;

(h) participacdo das comunidades indigenas e locais e dos
interessados pertinentes na implementacéo do presente Protocolo; e

(i) conscientizacdo acerca dos protocolos e procedimentos de
comunidades indigenas e locais.

ARTIGO 22
CAPACITACAO

1. As Partes cooperardo para a criacdo e o desenvolvimento de
capacidades e para o fortalecimento dos recursos humanos e das capacidades
institucionais, para implementar efetivamente este Protocolo nos paises em
desenvolvimento Partes, em particular nos paises de menor desenvolvimento
relativo e nos pequenos Estados insulares em desenvolvimento entre eles, e nas
Partes com economias em transicdo, inclusive por meio de instituicbes e
organizacdes globais, regionais, sub-regionais e nacionais existentes. Nesse
contexto, as Partes devem facilitar a participacdo das comunidades indigenas e
locais e dos interessados pertinentes, incluindo as organizacbes néao-
governamentais e o setor privado.

2. A necessidade de recursos financeiros dos paises em
desenvolvimento Partes, em particular dos paises de menor desenvolvimento
relativo e dos pequenos Estados insulares entre eles, e das Partes com
economias em transicdo, de acordo com os dispositivos pertinentes da
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Convencao, sera plenamente considerada para a criacdo e o desenvolvimento
de capacidades para a implementacéo do presente Protocolo.

3. Como base para as medidas apropriadas relativas a
implementacdo do presente Protocolo, os paises em desenvolvimento Partes,
em particular os paises de menor desenvolvimento e os pequenos Estados
insulares em desenvolvimento entre eles, e as Partes com economias em
transicdo devem identificar suas necessidades e prioridades nacionais em
matéria de capacitacao por meio de auto-avaliacdes nacionais de capacidade.
Ao fazé-lo, tais Partes devem apoiar as necessidades de capacitacdo e as
prioridades das comunidades indigenas e locais e dos interessados pertinentes,
conforme identificado por elas, enfatizando as necessidades de capacitacao e
as prioridades das mulheres.

4. Em apoio a implementacéao do presente Protocolo, a criacdo e o
desenvolvimento de capacidades podem abordar, entre outras, as seguintes
areas-chave:

(a) capacidade para implementar e cumprir com as obrigacdes do
presente Protocolo;

(b) capacidade para negociar termos mutuamente acordados;

(c) capacidade para desenvolver, implementar e fazer cumprir
medidas legislativas, administrativas ou politicas nacionais sobre acesso e
reparticdo de beneficio; e

(d) capacidade dos paises de desenvolver suas habilidades
enddgenas de pesquisa para agregar valor aos seus proprios recursos
genéticos.

5. As medidas em conformidade com os paragrafos 1 a 4 acima
podem incluir, entre outras:

(a) desenvolvimento juridico e institucional;

(b) promocdo de equidade e justica nas negociacdes, tais como
formacao para negociar termos mutuamente acordados;

(c) monitoramento e imposi¢céo do cumprimento;

(d) emprego das melhores ferramentas de comunicacao e sistemas
baseados na Internet disponiveis para as atividades de acesso e reparticdo de
beneficios;

(e) desenvolvimento e uso de métodos de valoracao;

(f) bioprospeccéao, pesquisa associada e estudos taxondmicos;
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(g) transferéncia de tecnologia, e infraestrutura e capacidade técnica
para tornar essa transferéncia de tecnologia sustentavel;

(h) aumento da contribuicdo das atividades de acesso e reparticao de
beneficios para a conservacao da diversidade bioldgica e a utilizagédo sustentavel
de seus componentes;

() medidas especiais para elevar a capacidade dos interessados
pertinentes em relacdo ao acesso e a reparticao de beneficios; e

() medidas especiais para elevar a capacidade das comunidades
indigenas e locais, com énfase no aumento da capacidade das mulheres dessas
comunidades, em relacdo ao acesso a recursos geneéticos e/ou conhecimento
tradicional associado a recursos genéticos.

6. InformacgOes sobre iniciativas de criacdo e desenvolvimento de
capacidades em niveis nacional, regional e internacional, empreendidas de
acordo com os paragrafos 1 a 5 acima, devem ser disponibilizadas ao Centro de
Intermediacdo de Informacdo sobre Acesso e Reparticdo de Beneficios com
vistas a promocdo de sinergia e coordenacdo quanto a criagcdo e
desenvolvimento de capacidades para acesso e reparticdo de beneficios.

ARTIGO 23

TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA, COLABORACAO E
COOPERACAO

De acordo com os Artigos 15, 16, 18 e 19 da Convencéo, as Partes
colaborardo e cooperardo em programas de pesquisa técnica e cientifica e de
desenvolvimento, inclusive em atividades de pesquisa biotecnoldgica, como
meio para se atingir o objetivo do presente Protocolo. As Partes comprometem-
se a promover e estimular o acesso a tecnologia por e a transferéncia de
tecnologia para paises em desenvolvimento Partes, em particular paises de
menor desenvolvimento relativo e pequenos Estados insulares entre eles e
Partes com economias em transicdo, a fim de facilitar o desenvolvimento e o
fortalecimento de uma base tecnoldgica e cientifica solida e viavel para a
consecucao dos objetivos da Convencao e do presente Protocolo. Quando
possivel e conforme 0 caso, tais atividades de colaboragcéo ocorrerdo em uma
Parte ou Partes e com uma Parte ou Partes provedoras de recursos genéticos
gue é o pais ou sdo os paises de origem desses recursos ou uma Parte ou Partes
que tenham adquirido o0s recursos genéticos em conformidade com a
Convencéo.

ARTIGO 24
NAO PARTES
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As Partes encorajardao as ndo-Partes a aderir ao presente Protocolo
e a aportar informacdes apropriadas ao Centro de Intermediacdo de Informacéao
sobre Acesso e Reparticao de Beneficios.

ARTIGO 25
MECANISMO FINANCEIRO E RECURSOS FINANCEIROS

1. Ao examinar os recursos financeiros para a implementacédo do
presente Protocolo, as Partes levardo em conta os dispositivos do Artigo 20 da
Convencao.

2. O mecanismo financeiro da Convencdo sera 0 mecanismo
financeiro para o presente Protocolo.

3. Com relacdo a criacdo e desenvolvimento de capacidades
referidos no Artigo 22 do presente Protocolo, a Conferéncia das Partes atuando
na qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo, ao proporcionar
orientacdes sobre o mecanismo financeiro referido no paragrafo 2 acima para
exame pela Conferéncia das Partes, levara em conta a necessidade de recursos
financeiros dos paises em desenvolvimento Partes, em particular os paises de
menor desenvolvimento relativo e os pequenos Estados insulares entre eles, e
das Partes com economias em transicdo, bem como as necessidades e
prioridades em matéria de capacitacdo das comunidades indigenas e locais,
incluindo as mulheres dessas comunidades.

4. No contexto do paragrafo 1 acima, as Partes também levarao em
conta as necessidades dos paises em desenvolvimento Partes, em particular
dos paises de menor desenvolvimento relativo e dos pequenos Estados
insulares em desenvolvimento entre eles, e das Partes com economias em
transicéo, em seus esfor¢os para determinar e satisfazer suas necessidades em
matéria de criacdo e desenvolvimento de capacidades para fins de
implementag&o do presente Protocolo.

5. As orientacdes dadas ao mecanismo financeiro da Convencao nas
decisbes pertinentes da Conferéncia das Partes, inclusive aquelas acordadas
antes da adocao do presente Protocolo, serdo aplicadas, mutatis mutandis, aos
dispositivos do presente Artigo.

6. Os paises desenvolvidos Partes podem também proporcionar
recursos financeiros e outros recursos, dos quais 0s paises em desenvolvimento
Partes e as Partes com economias em transicdo poderdo dispor, para a
implementacdo dos dispositivos do presente Protocolo por meio de canais
bilaterais, regionais e multilaterais.

ARTIGO 26
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3 CONFERENCIA DAS PARTES ATUANDO NA QUALIDADE DE
REUNIAO DAS PARTES DO PRESENTE PROTOCOLO

1. A Conferéncia das Partes atuara na qualidade de reunido das
Partes do presente Protocolo.

2. As Partes da Convencao que nao sejam Partes do presente
Protocolo podem participar como observadoras durante as deliberacdes de
gualguer reunido da Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido
das Partes do presente Protocolo. Quando a Conferéncia das Partes atuar na
gualidade de reunido das Partes do presente Protocolo, as decisfes tomadas no
ambito do Protocolo seréo feitas apenas pelas Partes do Protocolo.

3. Quando a Conferéncia das Partes atuar na qualidade de reuniao
das Partes do presente Protocolo, qualqguer membro da Mesa da Conferéncia
das Partes que represente uma Parte da Convencdo mas que, naquele
momento, ndo seja Parte do presente Protocolo, sera substituido por um membro
a ser eleito por e entre as Partes do presente Protocolo.

4. A Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das
Partes do presente Protocolo examinara periodicamente a implementacdo do
presente Protocolo e tomara, de acordo com seu mandato, as decisdes
necessarias para promover sua efetiva implementacdo. Desempenhara as
funcdes a ela designadas pelo presente Protocolo e:

(a) formulara recomendacdes sobre quaisquer assuntos necessarios
para a implementacéo do presente Protocolo;

(b) estabelecera 6rgdos subsidiarios que se julguem necessarios
para a implementacéo do presente Protocolo;

(c) solicitara e utilizara, conforme o caso, servigos, cooperacéo e
informacBes que organizacdes internacionais e 0rgaos intergovernamentais e
nao-governamentais competentes possam proporcionar;

(d) estabelecerad a forma e a periodicidade para transmissao das
informacbes a serem submetidas de acordo com o Artigo 29 do presente
Protocolo e examinar essas informacdes, bem como relatérios submetidos por
qualquer érgao subsidiario;

(e) examinara e adotara, como apropriado, emendas ao presente
Protocolo e seu Anexo, bem como a outros Anexos adicionais a esse Protocolo,
gue se julguem necessarios para a implementacao do presente Protocolo; e

() exercera outras funcbes que sejam necessarias para a
implementag&o do presente Protocolo.
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5. As regras de procedimento da Conferéncia das Partes e as regras
de administracédo financeira da Convencdo aplicam-se,mutatis mutandis, ao
presente Protocolo, salvo se decidido de outra forma, por consenso, pela
Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das Partes do presente
Protocolo.

6. A primeira reunido da Conferéncia das Partes atuando na
qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo serd convocada pelo
Secretariado e realizada simultaneamente a primeira reunidao da Conferéncia das
Partes que se preveja realizar apos a entrada em vigor do presente Protocolo.
As subsequentes reunides ordinarias da Conferéncia das Partes atuando na
qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo serdo realizadas
simultaneamente com as reunides ordinarias da Conferéncia das Partes, salvo
se decidido de outra forma pela Conferéncia das Partes atuando na qualidade
de reunido das Partes do presente Protocolo.

7. Reunides extraordinarias da Conferéncia das Partes atuando na
qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo seréo realizadas quando
estimado necesséario pela Conferéncia das Partes atuando na qualidade de
reunido das Partes do presente Protocolo, ou quando solicitado por escrito por
qualquer Parte, desde que, nos seis meses seguintes a comunicacao da
solicitacdo as Partes pelo Secretariado, seja apoiado por pelo menos um terco
das Partes.

8. As Nacbes Unidas, suas agéncias especializadas e a Agéncia
Internacional de Energia Atdmica, assim como os Estados que sejam membros
ou observadores dessas organizagdes que ndo sejam Partes da Convencao,
podem estar representados como observadores nas reunifes da Conferéncia
das Partes atuando na qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo.
Todo 6rgédo ou agéncia, quer nacional ou internacional, governamental ou néo
governamental, habilitado nas matérias contempladas pelo presente Protocolo e
que tenha informado ao Secretariado seu interesse em se fazer representar
como observador em uma reunido da Conferéncia das Partes atuando na
qualidade de reunido das Partes do presente Protocolo, pode ser admitido, a ndo
ser que pelo menos um terco das Partes presentes se oponham. Salvo se
disposto de outra forma nesse Artigo, a admissdo e a participacdo de
observadores estardo sujeitas as regras de procedimento referidas no paragrafo
5 acima.

ARTIGO 27
ORGAOS SUBSIDIARIOS

1. Qualquer 6rgao subsidiario estabelecido pela Convencao ou em
virtude dela pode prestar servigcos a esse Protocolo, inclusive mediante deciséo
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da Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das Partes do
presente Protocolo. Tais decisfes especificardo as funcbes a serem
desempenhadas.

2. As Partes da Convencao que nao sejam Partes do presente
Protocolo podem participar, como observadores, dos trabalhos de qualquer
reunido de qualquer orgao subsidiario do Protocolo. Quando um 6rgdo
subsidiario da Convencdo atuar como um oOrgao subsidiario do presente
Protocolo, as decisdes tomadas no ambito do Protocolo serdo feitas apenas
pelas Partes do Protocolo.

3. Quando um orgao subsidiario da Convencdo desempenhar suas
funcdes em relacdo a matérias afetas ao presente Protocolo, qualquer membro
da mesa desse 6rgao subsidiario que represente uma Parte da Convencao que,
naquele momento, ndo seja Parte desse Protocolo, sera substituido por um
membro a ser eleito por e entre as Partes desse Protocolo.

ARTIGO 28
SECRETARIADO

1. O Secretariado estabelecido pelo Artigo 24 da Convencao atuara
como Secretariado do presente Protocolo.

2. O Artigo 24, paragrafo 1 da Convencdo sobre as funcdes do
Secretariado sera aplicado,mutatis mutandis, ao presente Protocolo.

3. Na medida em que seja possivel diferencia-los, os custos dos
servicos do Secretariado para o presente Protocolo serédo arcados pelas Partes
desse. A Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das Partes
do presente Protocolo decidira, em sua primeira reunido, as disposicoes
orcamentarias necessarias para essa finalidade.

ARTIGO 29
MONITORAMENTO E APRESENTACAO DE RELATORIOS

Cada Parte monitorara a implementacdo de suas obrigacfes
oriundas do presente Protocolo e, com a periodicidade e o formato determinados
pela Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das Partes do
presente Protocolo, informara a Conferéncia das Partes atuando na qualidade
de reunido das Partes do presente Protocolo sobre as medidas tomadas para
implementar o presente Protocolo.

ARTIGO 30

PROCEDIMENTOS E MECANISMOS PARA PROMOVER O
CUMPRIMENTO DO PRESENTE PROTOCOLO
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A Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das
Partes do presente Protocolo examinard e aprovara, em sua primeira reuniao,
mecanismos institucionais e procedimentos de cooperacdo para promover o
cumprimento dos dispositivos do presente Protocolo e para tratar dos casos de
nao cumprimento. Esses procedimentos e mecanismos incluirdo dispositivos
para prestar assessoria ou assisténcia, conforme o caso. Serado distintos e sem
prejuizo dos procedimentos e mecanismos de solucdo de controvérsias previstos
no Artigo 27 da Convengao.

ARTIGO 31
AVALIACAO E REVISAO

A Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das
Partes do presente Protocolo realizara, quatro anos ap0s a entrada em vigor do
presente Protocolo e posteriormente em intervalos determinados pela
Conferéncia das Partes atuando na qualidade de reunido das Partes do presente
Protocolo, uma avaliacao da efetividade do presente Protocolo.

ARTIGO 32
ASSINATURA

O presente Protocolo permanecera aberto a assinatura pelas Partes
da Convencéo na sede das Nac¢Oes Unidas em Nova York, de 2 de fevereiro de
2011 a 1 de fevereiro de 2012.

ARTIGO 33
ENTRADA EM VIGOR

1. O presente Protocolo entrard em vigor no nonagésimo dia apos a
data de deposito do quinquagésimo instrumento de ratificacdo, aceitacao,
aprovacdo ou adesdo por Estados ou organizacdes regionais de integracao
econdmica que sejam Partes da Convencao.

2. O presente Protocolo entrara em vigor para um Estado ou uma
organizacao regional de integracdo econémica que ratifique, aceite ou aprove o
presente Protocolo ou a ele adira apdés o depdsito do quinquagésimo
instrumento, consoante mencionado no paragrafo 1 acima, no nonagésimo dia
apos a data na qual esse Estado ou organizacdo regional de integracéo
econdbmica deposite seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou
adeséao, ou na data em que a Convencao entre em vigor para esse Estado ou
organizagéo regional de integracdo econémica, o que for posterior.

3. Para os propositos dos paragrafos 1 e 2 acima, qualquer
instrumento depositado por uma organizacao regional de integracdo econdmica
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nado sera considerado como adicional aqueles depositados por Estados-
Membros dessa organizacéo.

ARTIGO 34
RESERVAS
Nenhuma reserva pode ser feita ao presente Protocolo.
ARTIGO 35
DENUNCIA

1. ApGs dois anos da entrada em vigor do presente Protocolo para
uma Parte, essa Parte pode a qualquer momento denuncia-lo por meio de
notificacéo escrita ao Depositario.

2. Essa denuncia tera efeito um ano apds a data de seu recebimento
pelo Depositario ou em data posterior, se assim for estipulado na notificacdo de
dendncia.

ARTIGO 36
TEXTOS AUTENTICOS

O original do presente Protocolo, cujos textos em arabe, chinés,
espanhol, francés, inglés e russo e sdo igualmente auténticos, serd depositado
junto ao Secretario-Geral das Nacdes Unidas.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados para
esse fim, firmam o presente Protocolo nas datas indicadas.

FEITO em Nagoia, aos vinte e nove dias de outubro de dois mil e dez.
ANEXO
BENEFICIOS MONETARIOS E NAO MONETARIOS

1. Entre os beneficios monetarios podem-se incluir, mas nao se

limitar a:

(a) taxas de acesso ou taxa por amostra coletada ou de outro modo
adquirida;

(b) pagamentos antecipados;

(c) pagamentos por etapas;

(d) pagamento de royalties;

(e) taxas de licenca em caso de comercializacao;
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(f) taxas especiais a serem pagas a fundos fiduciarios que apoiem a
conservacao e a utilizacao sustentavel da diversidade bioldgica;

(g) salarios e condicbes preferenciais quando mutuamente
acordados;

(h) financiamento de pesquisa;
(h)joint ventures;

() propriedade conjunta dos direitos de propriedade intelectual
pertinentes.

2. Entre os beneficios ndo monetarios podem-se incluir, mas nao se
limitar a:

(a) compartilhamento dos resultados de pesquisa e desenvolvimento;

(b) colaboracdo, cooperacdo e contribuicdo em programas de
pesquisa e desenvolvimento cientificos, particularmente em atividades de
pesquisa biotecnologica, quando possivel na Parte provedora dos recursos
genéticos;

(c) participacéo no desenvolvimento de produtos;

(d) colaboracdo, cooperacdo e contribuicdo a formacdo e
capacitacao;

(e) admissao as instalacdesex situde recursos genéticos e a bancos
de dados;

() transferéncia, ao provedor dos recursos genéticos, de
conhecimento e tecnologia em termos justos e mais favoraveis, inclusive em
termos concessionais e preferenciais, quando acordados, em particular
conhecimento e tecnologia que facam uso de recursos genéticos, incluindo
biotecnologia, ou que sejam pertinentes a conservacgao e utilizacdo sustentavel
da diversidade bioldgica,;

(g) fortalecimento das capacidades para transferéncia de tecnologia;
(h) capacitacéo institucional;

() recursos humanos e materiais para fortalecer as capacidades para
a administracao e implementacao da regulamentacdo de acesso;

() formacdo relacionada a recursos genéticos com a plena
participacdo de paises provedores de recursos genéticos, e quando possivel,
nesses paises;
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(k) acesso a informacdes cientificas pertinentes a conservacao e
utilizacao sustentavel da diversidade bioldgica, incluindo inventéarios bioldgicos e
estudos taxondmicos;

() contribuicdes para a economia local;

(m) pesquisa dirigida a necessidades prioritarias, tais como saude e
seguranca alimentar, tomando em conta 0S usoS nacionais de recursos
genéticos na Parte provedora de recursos genéticos;

(n) relacdes institucionais e profissionais que possam surgir de um
acordo de acesso e reparticdo de beneficios e das atividades de colaboracao
subsequentes;

(o) beneficios em matéria de seguranca alimentar e dos meios de
subsisténcia;

(p) reconhecimento social;

(q) propriedade conjunta dos direitos de propriedade intelectual
pertinentes.
Presidente da Republica Federativa do Brasil
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